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TOMBE DE PIERRES

la nuit est tombée
tu n'as pas sauté par-dessus

ou sont les immortels
I'impératif
le pourquoi

quelgu’un hurle en dedans
il ruine son corps

la blanche passe sur les pierres
I'ombre du gel

que faire avec jadis
tout est faux dans le vrai

I'autre est un sosie de moi
méme cicatrice

dans ce bruit d’air
la main touche le vide
le nom cherche un visage

il N’y a plus de scéne
rien que ce bruit
sans bruit

oh disais-tu

tout ce néant gélatineux
I'anus

c’est encore par ce trou
que je reste dedans

BERNARD NOEL

EXTRAIT IN «LA RUMEUR DE L’AIR», ED. FATA MORGANA, 1986
TRADUCTION TURQUE / TURKGESI @ HALIL GOKHAN

TAS MEZAR

gece indi
ustiinden atlamadin

nerede Olumsuzler
zorunluluk
nicin

birisi icinde haykiriyor
mahvediyor gdvdesini

taslar Uzerinden geciyor beyaz kadin
soguk havanin golgesi

gecmisle ne yapilir
her sey yanlistir dogru iginde

tipatip benzeridir baskasi ben’in
ayni kalinti

bu hava gurlltisinde
el bosluga dokunur
ad bir ylz arar

artik sahne yok
yalniz bu gardltt var
gurdltisuz

ah diyordun sen

butln bu jelatinsi hiclik
anus

hala bu delikledir ki
icinde kaliyorum
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la voix éteinte
tu entres dans l'argile

sous la méche
sous la résine

il n’y a plus de ficelles
plus de clous

plus de boite ou ranger
la fabulation

tu parles dans ma bouche
tu mets ma langue

mon ombre erre
dans ma vie

la page
I'épaule des réveuses

tu écoutes pres des ronces
I'avenir s’en va

j’'entre dans I'informe
le moi sans corps

la viande
la coulure

I'encre de chien
la froide

il faut refaire
refaire

les grands lambeaux
les hontes naturelles

chaque vie est seule
dans la vie

chaque vie
dans sa vie

sueur
le sens perdu

comme une main
qui remuerait du vent
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kisik sesle
kil icine girersin

kirbag altina
recine altina

artik ipler yok

Giviler yok
uydurukculugun
yerlesecedi kutu yok

agzimin icinde konusuyorsun
dilimi ¢alistirlyorsun

golgem gezinir
hayatimin iginde

sayfa
dus goren kadinlarin omzu

bogurtlentlerin yanibasinda dinlersin
gelecek cekip gider

sekilsizligin icine girerim

govdesiz ben’e

et
capak

sini murekkebi
soguk kadin

bir daha yapmak gerekir
bir daha yapmak

buylk parcalar
dogal utanclar

her yasam yalnizdir
yasam icinde

her yasam
kendi yasaminda

ter
yitik anlam

riizgardan sallanacak
bir el gibi



I'ceil vient sur la langue
il voit dans la salive
la baignade des morts

tout parle disais-tu
tout parle
sauf I'étre

a quoi sert la pensée
le fouet d’orties

le souvenir
cet os de la mémoire

et toi
disant et redisant
les dires sont prédires

disant

j’écris dans le non de la parole

qu’est-ce que non
quand rien n’est réversible

petite farce
pour un frisson de durée

il y a toujours devant nous
une chose

gue nous allons comprendre
elle se tient au-dela

unique objet
guelgues mots frottés a tu

mais tu
reste une peau lointaine

pourtant
te voilda immobile

I'oubli travaille maintenant
ou travaillait le temps

le tu
un détritus de téte

g0z gelir dil Gstline
salyanin icinde gorur
olUlerin yikanmasini

her sey konusur diyordun
her sey konusur
varlik haric

dusunce neye yarar
Isirganlar kamgisi

an
bellegin o kemigi

ve sen
diyerek ve yeniden sOyleyerek
sOzler dnceden soylenir

sOyleyerek
sOzUn olmazinda yaziyorum

nedir olmaz
hichir sey geri dondurulebilir degilse

kicUk saka
bir stire Urpermesi icin

onumuzde hep var
bir sey

ki yakinda anlayacagiz
onun 6tede durdugunu

biricik nesne
sen’e sUrtlinmus birkac sozcuk

ama sen
uzak bir can olarak kalir

yine de
iste sen hareketsiz

simdi unutus isliyor
nerede isliyorsa zaman

sen
bir kafa doklntusu
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la pensée rejaillit
de visage en visage

toi

tu voulais faire mieux

que ta vie

comment tirer de la vie

la contre-vie

notre appétit toujours

terrifie les dieux

ils ont la lourde éternité
nous avons le sens

attache fragile

leur présent est le réve

saclilir dustnce
ylzden yuze
sen

yasamindan
daha iyisini yapmak istiyordun

nasll ¢ikarsin yasamdan
karsryasam

istahimiz her zaman
urkdtar tanrilar

agir sonsuzlugu var onlarin
kirlgan bag
duygumuz var bizim

dustdr simdiki zaman

ou ils ne peuvent pas réver orada dus kuramaz onlar

ils n'ont pas a vivre yasamak zorunda degil onlar
toi sen

tu n’as plus a mourir artik 6Imek zorunda degilsin

il est venu geldi
le perpétuel kesiksizlik
le large espace genis uzam

Bernard Noél est né le 19 novembre 1930, a Sainte-Geneviéve-sur-Argence, dans |’Aveyron. Les
événements qui I’ont marqué sont ceux qui ont marqué sa génération : explosion de la premiére
bombe atomique, découverte des camps d’extermination, guerre du Viét-nam, découverte des
crimes de Staline, guerre de Corée, guerre d’Algérie...

Bernard Noél 1930 yilinda Sainte-Genevieve-sur-Argence’da dogdu. Ona damgasini vuran olaylar,
kendi kusagina damgasini vurmus olaylardi: ilk atom bombasinin atilmasi, yok etme kamplarinin
bulunmasi, Vietnam savasi, Stalin’in katliamlarinin ortaya ¢ikarilmasi, Kore savasi, Cezayir savasi.
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